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Spannungseinsatz- Bereich, Baureihe IL  
Range of operating voltage, type IL  
Intervalle de mises sous tension, version IL  
Rango de ajuste de tensión, variante de serie IL 
Campo di applicazione della tensione, serie IL 

Drehstrommotor, zweipolig 3~230V/400V  
Three phase alternating current motor, bipolar 3~230V/400V 
Moteur à courant triphasé, bipolaire 3~230V/400V 
Motor trifásico, dos polos 3~230V/400V 
Motore a corrente trifase, a due poli 3~230V/400V 
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